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Das SAMSON® Wirbelkorperersatzsystem (VBR) ist ein Implantatsystem
fir die langzeitige Anwendung zur anterioren Stabilisierung der thorakalen
und lumbalen Wirbelsdule und dient als Ersatz von einem oder mehrerer
Wirbelkdrper.

Implantate des SAMSON® Wirbelkorperersatzsystems sind flir die operative
Behandlung von tumordsen, entztindlichen und traumatischen Erkrankungen
und Verletzungen der oberen thorakalen bis zur unteren lumbalen Wirbelsaule
bestimmt, die zu Instabilitdten im Bereich der vorderen Abstltzung oder
Kompression der neuralen Strukturen flihren oder Erkrankungen, die eine
Infektsanierung notwendig machen.

Implantate des SAMSON® Wirbelkdrperersatzsystems sind flir die Verwendung
mit einem zuséatzlichen dorsalen Fixationssystem (z.B. VENUS®) vorgesehen.
SAMSON® Implantate sind nicht fiir den Stand-Alone-Einsatz zugelassen.

Das SAMSON® Wirbelkorperersatzsystem besteht aus Grundkorpern (VBR)
und Platten (Plate) in verschiedenen Abmessungen. Die Grundkorper sind in
verschiedenen Héhen fur unterschiedliche Defekthdhen verfligbar. Die Hohe
der Grundkoérper kann intraoperativ durch einen Expansionsmechanismus
angepasst werden, um die individuelle Anatomie des Patienten zu
berticksichtigen. Zur Adaption an unterschiedliche Wirbelkdrperstrukturen
und um die vorliegende bzw. zu erreichende lordotische bzw. kyphotische
Krimmung der Wirbelsdule abbilden zu kénnen, werden die Platten in
verschiedenen Breiten und Winkelungen zur Verfigung gestellt. Durch die
Mdglichkeit die verschiedenen Implantatkomponenten miteinander Uber
Plattenschrauben (Plate Screw) zu verbinden, kann die einzigartige Anatomie
des individuellen Patienten berlcksichtigt werden.

Alle Komponenten des SAMSON® Wirbelkorperersatzsystems bestehen aus
der Titanlegierung Ti6AI4V, welche sich seit vielen Jahren in der Implantologie
bewahrt hat.

System

Durch spezielle Features bietet das SAMSON® Wirbelkdrperersatzsystem
folgende produktspezifische Vorteile:

Anatomisch:

+ Rechteckige Platten, ausgelegt fir eine verbesserte Lastverteilung
- Stufenlose Expansion, kein Uberspringen

* Alle géngigen Zugangsarten mdglich

Stabil:
*  Pyramidenférmiges Zahnprofil, entwickelt fur die primare Fixierung
+  Drehfeste Verbindung der Platten mit dem Grundkorper

Flexibel:

*  Anpassungsfahigkeit an die Anatomie des Patienten

«  Verschieden hohe Grundkorper

+  Kombinierbare Platten in verschiedenen Breiten und Winkeln

Made in Germany
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Produktspezifische Vorteile
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Stufenlose Expansion, kein Uberspringen
Verschiedene Zugangsarten sind mdglich

Rechteckig geformte Platten (Plate) zur Verbesserung
der Kontaktflache




Zugangswege des SAMSON®

Dank der flexiblen Verbindungsgeometrie zwischen dem Grundkoérper (VBR)
und der Platte (Plate), kdnnen alle géngigen Zugangswege mit dem SAMSON®
Wirbelkérperersatz abgedeckt werden. Wird ein dorsolateraler Zugang gewéhlt,
sollte darauf geachtet werden, 0° Platten zu verwenden, wenn das Implantat in
dieser Orientierung verbleibt und die Platte nicht mediolateral rotiert werden.
Die Platten koénnen jeweils in einer Ausrichtung von je 15° am Grundkorper
befestigt werden. Die im Set enthaltene Montagehilfe kann verwendet werden,
um sicherzustellen, dass die gewiinschte Montageposition der Platten erreicht
wird.

Die schlanke Konstruktion des Grundkdrpers stellt sicher, dass diese entweder

nicht Giber die Endplatten hinausragt oder nurin ausgewahlten Montagepositionen
leicht hervorsteht.
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Die Verbindung der Platte mit dem Grundkdrper erfolgt Uiber eine Vielprofilform,
welche fir die kraniale und kaudale Platte identisch ist. Diese rotationsgesicherte
Verbindung wird Uber eine Gewindeverbindung zwischen Plattenschraube
(Plate Screw) und Grundkorper fixiert.
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Er6ffnen des Zugangs und
Entfernen des Wirbelkérpers

Der Patient wird positioniert und der passende Zugang
entsprechend der Indikation, der Anatomie des Patienten
und dem zu behandelnden Segment ausgewahlt. Nach
der Vorbereitung des Zugangs wird je nach Anatomie
und unter Verwendung geeigneter chirurgischer
Instrumente eine teilweise oder vollstdndige Korpor-
ektomie durchgefihrt. Um das Einbringen und die
korrekte Positionierung des Implantats zu gewéhrleisten,
ist eine sorgféltige Praparierung erforderlich. Die angren-
zenden Bandscheiben werden ebenfalls entfernt und die
Endplatten angefrischt.

Vorsicht:

Es sollte darauf geachtet werden, die Endplatten
nicht zu beschadigen. Schaden an den Endplatten
oder UberméaBige partielle Abnutzung kénnen zu einer
Sinterung des Implantats und darauf folgenden Verlust
der segmentalen Stabilitat fihren.

Operationstechnik
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Bestimmung der ImplantatgréBe

Mit Hilfe der Probeimplantate kann die zu wahlende
ImplantatgroBe unter Réntgenkontrolle bestimmt werden.
Die Winkelung der Platten kann auf dem Réntgenbild
préoperativ (ohne Verwendung eines Probeimplantats)
oder intraoperativ. mithilfe eines Probeimplantats
gemessen werden (Probeimplantate entsprechen einer
Implantathdhe mit einer 0° Platte). Gewinkelte Platten
erhohen entsprechend die Gesamthdhe des Implantats
(2. Um das Probeimplantat mit dem PLIF Inserter
zu verbinden, muss die Spitze des PLIF Inserters in
der entsprechenden Nut des Probeimplantats positi-
oniert werden. Durch das Einschrauben des ALIF/PLIF
Inserters B in das Probeimplantat wird der PLIF Inserter
am Probeimplantat fixiert (1).

Vorsicht: Bei Verwendung von 12° gewinkelten Platten
wird eine zusétzliche anteriore Unterstitzung dringend
empfohlen.

Hinweis: Die Probeimplantate sollten nicht mit viel Kraft
eingesetzt werden. Das Probeimplantat muss kleiner
sein als der durch den Defekt vorhandene Platz, um eine
anschlieBende Expansion des Implantats zu ermdglichen.
Der genaue MaBvergleich zwischen dem Porbeimplantat
und der endgultigen Implantathéhe wird anschlieBend zur
Operationstechnik ausflihrlicher dargestellt. Wenn das
entsprechende Probeimplantat zu groB flr den Defekt
ist, muss die nachstkleinere GréBe ausgewahlt werden.

Bestimmung der PlattengréBe

Die richtige GroBe der Platte kann unter Réntgenkontrolle
mit Hilfe der Probeplatte bestimmt werden. Der ALIF/
PLIF Inserter B wird in das entsprechende Probeplatte
eingeschraubt und in den praparierten Wirbelkdrper
eingefiihrt. Der erforderliche sagittale Winkel fir die
Platte wird unter Réntgenkontrolle bestimmt.

Hinweis:

Die ausgewahlten Platten sollten groB genug sein, um die
maximale Kontaktflache der angrenzenden Wirbelkdrper
zu nutzen. Dies gewéhrleistet die groBtmdgliche Stabilitat
und verhindert Sintern des Implantats. Um Verlet-
zungen an den angrenzenden Strukturen zu vermeiden,
sollten die Platten nicht Gber den defekten Wirbelkdrper
hinausragen. Die Probeplatte verfiigen Uber 3 Gewinde,
die in verschiedenen Winkeln (0°, 45°, 90°) positioniert
sind, an die der ALIF/PLIF Inserter B angebracht werden
kann. Dadurch kann der Probeplatte im defekten Wirbel-
kérper entsprechend dem gewahlten Zugang positioniert
werden.
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Einsetzen des SAMSON Inserter Holder

Der SAMSON Inserter Handle kann je nach
Anwendungsfall Gber ein Gewinde (1) an verschiedenen
Positionen am SAMSON Inserter Holder befestigt
werden. Der SAMSON Inserter Holder wird in die rechte
Offnung (von der Riickseite aus betrachtet) des SAMSON
Inserter (2) eingeftihrt. Um den SAMSON Inserter Holder
in seine Endposition zu bringen, drehen Sie das Sicher-
heitsgewinde im Uhrzeigersinn ein (3).

Durch das Sicherheitsgewinde wird der SAMSON
Inserter Holder vor einem versehentlichen Herausfallen
geschutzt.

Verbinden des Implantates mit dem
SAMSON Inserter |

Der entsprechend dem Probeimplantat passende
Grundkérper wird ausgewahlt. Zuerst muss die im
Grundkérper befindliche Veriegelungsschraube durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn mit dem SAMSON
Locking Screw Driver T10 um 1,5 Umdrehungen
(mindestens 1 / maximal 2 Umdrehungen) gelockert
werden (1). Dazu verbinden Sie den SAMSON Locking
Screw Driver T10 mit dem Torque Driver- 2,3. Der
vormontierte SAMSON Inserter kann daraufhin direkt
am Grundkdrper angesetzt werden (2). Dazu wird die
Nase an der Vorderseite des SAMSON Inserter in die
Aussparung des Grundkdrpers gefiihrt (3). Achten Sie auf
eine genaue axiale Ausrichtung zwischen dem SAMSON
Inserter und dem Implantat.

Vorsicht:
Es ist darauf zu achten, dass die Verriegelungsschraube
nicht zu weit gelockert wird (maximal 2 Umdrehungen).

Verbinden des Implantats mit dem
SAMSON Inserter Il

Nachdem der SAMSON Inserter am Grundkdrper
befestigt wurde, werden sie tber die Gewindeverbindung
miteinander verbunden, indem der Griff des SAMSON
Inserter Holder im Uhrzeigersinn festgedreht wird.

Hinweis:

Um Beschéadigungen des Implantats oder der Instrumente
zu vermeiden, ist es wichtig sicherzustellen, dass das
Implantat korrekt mit dem SAMSON Inserter verbunden
ist. Der SAMSON Inserter Holder muss ohne Widerstand
festgezogen werden kénnen. Am Implantat kann leicht
gezogen werden, um zu Uberprifen, ob es richtig
befestigt ist.Wenn die Verbindung beim Befestigen des
Implantats schwerfallig ist oder nicht korrekt verbunden
wird, muss der SAMSON Inserter erneut am Implantat
angesetzt werden. Dabei ist darauf zu achten, dass eine
exakte Ausrichtung zwischen dem SAMSON Inserter und
dem Implantat gewéhrleistet ist.



Montage der Platten |

Der Torque Driver - 2,3 wird mit dem LP Set Screw Driver
(1) verbunden.

Die ausgewahlten Platten werden auf die Vielprofilform
des Grundkdrpers gesetzt (2). Es ist darauf zu achten,
dass die Platten korrekt an den kranialen und kaudalen
Enden des Grundkorpers positioniert sind.

Die Platte wird mithilfe der Plattenschraube am
Grundkorper befestigt. Die Plattenschraube wird mit dem
zusammengebauten LP Set Screw Driver eingefiihrt und
im Uhrzeigersinn festgedreht, bis der Torque Driver - 2,3
auslost (klickt); siehe auch: Notiz auf dem Griff des Torque
Driver - 2,3 (3).

Hinweis:

Die Platten kdnnen einzeln am Grundkdrper montiert
werden. Es ist darauf zu achten, dass beide Platten
parallel zueinander montiert sind. Die Verbindung
zwischen den Platten und dem Grundkorper darf dabei
kein Spiel haben.
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Operationstechnik

Montage der Platten Il

Wenn angewinkelte Platten montiert werden, ist darauf
zu achten, dass die Plattenschraube nicht parallel zur
Oberflache der Platte, sondern auf derselben Achse
wie der Grundkorper eingedreht wird (1). Um ein
Verklemmen des Gewindes beim Eindrehen der Platten-
schraube zu vermeiden, drehen Sie diese zun&chst etwa
eine halbe Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn, bis
Sie das “Klicken” des Gewindes in den Grundkorper
wahrnehmen. Danach fahren Sie mit dem Festziehen der
Plattenschraube fort.

Wird keine stabile Verbindung zwischen den Platten und
dem Grundkorper erreicht, sollte die Plattenschraube
entfernt und neu positioniert werden.

Die Plattenschraube ist vollstandig festgezogen (2,3 Nm),
wenn ein Klicken das Auslésen des Torque Driver - 2,3
signalisiert; sieche auch: Notiz auf dem Deckel des Torque
Driver - 2,3.

Bei Verwendung von 12° gewinkelten Platten wird eine
zusatzliche anteriore Unterstitzung dringend empfohlen.

Montage der kaudalen Platte mit
Hilfe der Assembling Aid (optional)

Die Platten kdnnen auch optional mit Hilfe des Assembling
Aid am Grundkdrper befestigt werden. Die Platte, der
zuvor flr das kaudale Ende bestimmten GréBe wird
in das Assembling Aid (markiert CAUDAL) eingesetzt.
Das unmarkierte Ende des Grundkérpers wird dann
in der gewiinschten Position auf der Platte platziert.
AnschlieBend wird die Platte von unten mithilfe der Platten-
schraube verschraubt. Die Plattenschraube wird mit dem
zusammengebauten LP Set Screw Driver eingefiihrt und im
Uhrzeigersinn gedreht, bis der Torque Driver - 2,3 auslost
(klickt).

Hinweis:
Die mdglichen Winkelstellungen fiir die Montage der Platten
am Grundkorper sind auf der Assembling Aid markiert.



Montage der kranialen Platte mit Hilfe
der Assembling Aid (optional)

Die Platte fur das kraniale Ende wird in die Assembling
Aid eingesetzt (markiert CRANIAL). Der vormontierte
Grundkdrper wird mit der Platte fir das kraniale Ende
so verbunden, dass das Ende (markiert CRANIAL) in
derselben Position wie die zuvor montierte kaudale Platte
ist. Die kraniale Platte wird anschlieBend von unten mit
der Plattenschraube festgeschraubt. Die Plattenschraube
wird mit dem montierten LP Set Screw Driver eingebracht
und im Uhrzeigersinn eingedreht, bis der Torque Driver -
2,3 auslost (klickt).

Achtung:

Es ist darauf zu achten, dass beide Platten im gleichen
Winkel montiert werden. Dies kann mithilfe der Markierung
auf der Assembling Aid Uberprtft werden.

\\

Montage des SAMSON Expanders,
torque-limited

Der Torque Driver - 2,3 muss vom LP Setscrew Driver
getrennt und mit dem SAMSON Expander, torque-limited
verbunden werden.

Einsetzen des SAMSON Expanders,
torque-limited

Nachdem der Grundkérper gesichert und die entspre-
chenden Platten angebracht wurden, kann der SAMSON
Expander, torque-limited in die linke Offnung (von der
Rickseite betrachtet) des SAMSON Inserter eingefihrt
werden. Driicken Sie den Knopf am SAMSON Inserter,
um den SAMSON Expander, torque-limited in seine
Endposition zu bewegen. Die Torx-Geometrie des
SAMSON Expander, torque-limited muss mit dem
Torx des Expansionsmechanismus am Grundkorper
verbunden werden.

Hinweis:

Der SAMSON Expander, torque-limited wird Gber den
Knopf am SAMSON Inserter vor einem versehentlichen
Herausfallen geschutzt.



Funktionstest vor der Anwendung

Um die korrekte Funktionsweise des Implantats zu Uberpriifen, missen die folgenden Schritte durchgefiihrt werden.Das Implantat wird durch Drehen des SAMSON Expanders,
torque-limited im Uhrzeigersinn expandiert (1).Sobald die korrekte Funktionsweise garantiert ist, wird das Implantat durch Drehen des SAMSON Expanders, torque-limited

gegen den Uhrzeigersinn bis zum Stopp zurlickgedreht (2).
Beim Zusammenfahren darf der Torque Driver - 2,3 nicht ausldsen, da dies das Implantat beschadigen kdnnte.
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Einsetzen des Implantats |

Das vormontierte Implantat, welches am SAMSON
Inserter befestigt ist, wird eingesetzt und dessen Position
mittels Réntgen Uberprift. Es ist wichtig sicherzustellen,
dass die Platten so flach wie méglich an den Wirbelkdr-
perendplatten anliegen.

Operationstechnik

Einsetzen des Implantats I

Der am SAMSON Expander, torque-limited montierte
Torque Driver - 2,3, darf nicht direkt zum Einschlagen
mit einem Hammer verwendet werden, da dies negative
Auswirkungen auf den Mechanismus des Torque Driver -
2,3 haben kdénnte. Wenn es notwendig ist, einen Hammer
beim Einbringen des Implantats zu verwenden, kann der
SAMSON Expander, torque-limited durch Driicken des
Knopfes am SAMSON Inserter entfernt werden. Der Griff
des SAMSON Inserter Holders kann als Schlagflache
verwendet werden.

Expansion des Implantats

Das Implantat kann durch Drehen des am SAMSON
Inserter befindlichen SAMSON Expanders, torque-
limited, im Uhrzeigersinn expandiert und durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn wieder zusammengefahren
werden. 7 Umdrehungen des SAMSON Expanders,
torque-limited entsprechen einer Veradnderung der
Implantathéhe von 2 mm.

Die Expansion sollte fortgesetzt werden, bis der Defekt
vollstdndig Uberbriickt, das gewlnschte Profil erreicht
und das Implantat unter Spannung zwischen den
benachbarten Wirbelkérpern platziert ist.

& Vorsicht:

Das Implantat muss unter Vorspannung implantiert
werden, um eine Dislokation zu vermeiden.Die
Expansion muss unter kontinuierlicher Rdntgenkontrolle
durchgefiihrt werden, um eine Uberdislokation oder
Beschadigung der Wirbelkdrperendplatten oder anderer
Implantatkomponenten, wie dem dorsalen Fixations-
system, zu vermeiden.
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Hinweis:

Der SAMSON Expander, torque-limited schitzt die
Implantatkomponenten vor Uberlastung, daher ist das
Ausloésen der Drehmomentbegrenzung wahrend der
Expansion des Implantats nicht vorgesehen. Siehe auch:
Notiz auf dem Giriff des Torque Driver - 2,3.
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Wenn der Mechanismus des Torque Driver - 2,3 auslést,
ist eine weitere Distraktion nicht mehr mdglich. Dies kann
folgende Griinde haben:

Das Implantat ist vollstédndig expandiert. Die maximal
mdgliche Expansion des Implantats wird durch einen
fest integrierten mechanischen Stopp begrenzt. Die
maximale Distraktion kann durch den Vergleich der
unter Réntgensicht bestimmten Expansionshéhe mit
der maximalen Implantathdhe (wie in der Operati-
onstechnik beschrieben) bestimmt werden. Wenn
die maximale Hohe des gewahlten Grundkorpers
nicht ausreicht, um den Defekt zu Uberbriicken,
sollte der Grundkdrper gegen den nachstgroBeren
ausgetauscht werden.

Der Defekt wurde nicht ausreichend liberalisiert.
Wenn eine weitere Distraktion erforderlich ist, muss
der Defekt umfangreicher liberalisiert werden.

+ Falls eine Schwerfélligkeit bemerkt wird oder
erhdhter Kraftaufwand erforderlich ist, sollte die
Verriegelungssschraube Uberprift werden, um
sicherzustellen, dass diese ausreichend gelockert
wurde. Hierzu den SAMSON Locking Screw Driver
T10 mit dem befestigten Torque Driver unter
Verwendung des Fuhrungsmechanismus des
SAMSON Inserter, auf die Locking Screw aufsetzen,
die Locking Screw im Uhrzeigersinn anziehen und
dann um 1 oder 2 Umdrehungen erneut &ffnen.

Das Implantat kann jederzeit ohne Kraftaufwand
komprimiert werden. Erhdht sich die dafiir erforderliche
Kraft, wurde die MindestgroBe des Implantats erreicht,
und weitere Versuche, zu komprimieren, kénnen das
Implantat schadigen.



Verriegelung des Expansionsmechanismus

Sobald das Implantat expandiert wurde, muss der
Expansionsmechanismus verriegelt werden. Dazu wird der
SAMSON Locking Screw Driver T10 in den Torque Driver
- 2,3 eingesetzt. Die zusammengebauten Instrumente
werden dann mithilfe der Fihrung (1) am SAMSON Inserter
in die Aufnahme der Verriegelungsschraube eingefihrt.
Die Verriegelungsschraube wird dann im Uhrzeigersinn
angezogen, bis der Torque Driver - 2,3 auslost (klickt) (2).
Nach der finalen Fixierung kann der SAMSON Locking
Screw Driver T10 wieder entfernt werden.

Hinweis:

Die Verriegelungsschraube ist vollstdndig angezogen (2,3
Nm), sobald der Torque Driver - 2,3 ausldst (klickt). Siehe
auch: Hinweis auf dem Giriff des Torque Driver - 2,3 (3).

Operationstechnik

Losen des SAMSON Inserters

Sobald das Implantat in seine Endposition expandiert und
fixiert wurde, kann durch eine Drehbewegung des SAMSON
Inserter Holder gegen den Uhrzeigersinn die Schraubver-
bindung zum Implantat gelést und der SAMSON Inserter
entfernt werden. Falls das Lésen des SAMSON Inserter
Holder erschwert ist, kann der LP Set Screw Driver zur
Hilfe genommen werden.

Hinweis:

Die Schraubverbindung am SAMSON Inserter Holder muss
vollstédndig geldst werden, bevor der SAMSON Inserter
entfernt werden kann.

Wiederaufsetzen des SAMSON Inserters

Um die Position des Implantats zu korrigieren, kann
der SAMSON Inserter erneut am Implantat befestigt
werden. Dazu muss zundchst der SAMSON Expander,
torque-limited, vom SAMSON Inserter entfernt werden
(1). Es sollte darauf geachtet werden, dass der SAMSON
Inserter exakt mit dem Implantat ausgerichtet wird.
Die Nasen am SAMSON Inserter miissen an die dafir
vorgesehene Aussparung am Grundkorper ansetzen
(2). Der SAMSON Inserter Holder sollte ohne splrbaren
Widerstand festgezogen werden (3). Wenn die
Verbindung beim Befestigen des Implantats verklemmt
oder nicht korrekt verbunden wird, muss der SAMSON
Inserter erneut am Implantat angesetzt werden. Am
Instrument kann vorsichtig gezogen werden, um zu
Uberprifen, ob es korrekt mit dem Implantat verbunden
ist.

13



Korrektur der Implantatposition

Die Korrektur der Implantatposition mittels Hammer-
schldge darf nur an einem fest mit dem Implantat
verbundenen SAMSON Inserter Holder durchgefuhrt
werden (1), um Besch&digungen am Implantat oder den
Instrumenten zu vermeiden.

Muss zur Korrektur der Implantatposition das Implantat
erneut komprimiert werden, muss die Locking Screw
zuvor gelockert werden. Dazu wird der SAMSON
Locking Screw Driver T10 erneut in die Locking Screw
eingefuhrt und durch Drehen im Uhrzeigersinn um 1
(maximal 2) Umdrehung gelockert (2).

Hinweis:

Schlage auf die Platten sind zu vermeiden, da sie den
Expansionsmechanismus negativ beeinflussen kénnen.

14

Finale Konstruktion

Der SAMSON® Wirbelkorperersatz wird im Korpektomie-
Raum platziert.

Eine zusétzliche dorsale Fixierung (z.B. mit dem VENUS®
Wirbelsaulen-Fixationssystem) einschlieBlich Querver-
binder ist erforderlich.

Bei Verwendung eines Grundkérpers der GréBe 5 oder 6
oder bei Verwendung von 12° gewinkelten Platten, die an
der kaudalen und kranialen Position des Grundkdrpers
montiert sind, wird eine ventrale Unterstitzung (wie das
VENUS®nano VDS) dringend empfohlen.

SAMSONE®- Expansionsmechanismus

Der Expansionsmechanismus des SAMSON®
Wirbelkérperersatz basiert auf einem
Schneckengetriebe (siehe oben).

Die folgenden Vorteile ergeben sich daraus:

«  Stufenlose, feine Hoheneinstellung mdglich,
kein Springen

+  Geringer Kraftaufwand flir die Expansion
erforderlich

*  Reversibel



Darstellung der Korrelation zwischen Probeimplantat und Implantat
(beispielsweise anhand des VBR Size 4 (35-50 mm))

System

Probeimplantat

Hoéhe des Probeimplantats/
Gesamthohe:

Implantat mit 0° Platte

------ komprimierter Zustand = -----------------
------ maximal expandierter Zustand -----------

Implantat mit gewinkelten Platten

Diagramm:
Gewinkelte Platten flihren zu zuséatzlicher
Die Probeimplantate stellen die Héhe der Aufgrund der angebrachten Platten Hohe bei maximaler Expansion:
montierten Implantate im komprimierten ist das Probeimplantate oder das
Zustand mit 0° Platten, einschlieBlich montierte Implantat um 3 mm hoher Winkelstellung Zusdtzliche Hohe
q o 0°/4° 1,6 mm
Erklarung: Verzahnung. als die apgegebene Hohe des P e r—Ee o
Grundkorpers.
4°/8° bzw. 0°/12° 4,5 mm
8°/8° bzw. 4°/12° 6,0 mm
8°/12° 7,5 mm
12°/12° 9,0 mm

Visualisierung anhand
eines VBR Size 4 und 2x
8° Platte:

Zusatzliche Hohe:
=6,0 mm

--> Alle Angaben sind in Millimetern, auBer es wird explizit angegeben

--> Darstellungen sind nicht maBstabsgetreu

15




Madgliche Implantatkombinationen mit der resultierenden Implantath6he

Typ Zustand 0°/0° 0°/4° 0°/8° =8°/0° | 0°/12° =12°/0° | 4°/12° =12°/4 | 8°/12° 12°/12° Zugehdriges Héohe des zugehérigen
= 4°/0° = 4°/4° = 4°/8° = 8°/4° = 8°/8° =12°/8° Probeimplantat | Probeimplantats
Inklusive Verzahnung 23 mm 24,5 mm 26 mm 27,5mm 29 mm 30,5 mm 32 mm
Zusammengefahren
VBR Size 1 Ohne Verzahnung 20 mm 21,5 mm 23 mm 24,5mm 26 mm 27,5 mm 29 mm Samson Trial I
(20-26) Inklusive Verzahnung 29 mm 30,5 mm 32 mm 33,5mm 35 mm 36,5 mm 38 mm Size 1
Maximal expandiert
Ohne Verzahnung 26 mm 27,5 mm 29 mm 30,5mm 32 mm 33,5 mm 35 mm
Inklusive Verzahnung 26 mm 27,5 mm 29 mm 30,5 mm 32 mm 33,5 mm 35 mm
Zusammengefahren
VBR Size 2 Ohne Verzahnung 23 mm 24,5 mm 26 mm 27,5 mm 29 mm 30,5 mm 32 mm Samson Trial 26
(23-30) Inklusive Verzahnung 33 mm 34,5 mm 36 mm 37,5 mm 39 mm 40,5 mm 42 mm Size 2
Maximal expandiert
Ohne Verzahnung 30 mm 31,5 mm 33 mm 34,5 mm 36 mm 37,5 mm 39 mm
Inklusive Verzahnung 30 mm 31,5 mm 33 mm 34,5 mm 36 mm 37,5 mm 39 mm
Zusammengefahren
VBR Size 3 Ohne Verzahnung 27 mm 28,5 mm 30 mm 31,5 mm 33 mm 34,5 mm 36 mm Samson Trial I
(27-38) Inklusive Verzahnung 41 mm 42,5 mm 44 mm 45,5 mm 47 mm 48,5 mm 50 mm Size 3
Maximal expandiert
Ohne Verzahnung 38 mm 39,5 mm 41 mm 42,5 mm 44 mm 45,5 mm 47 mm
Inklusive Verzahnung 38 mm 39,5 mm 41 mm 42,5 mm 44 mm 45,5 mm 47 mm
Zusammengefahren
VBR Size 4 Ohne Verzahnung 35 mm 36,5 mm 38 mm 39,5 mm 41 mm 42,5 mm 44 mm Samson Trial 38
(35-50) Inklusive Verzahnung 53 mm 54,5 mm 56 mm 57,5 mm 59 mm 60,5 mm 62 mm Size 4
Maximal expandiert
Ohne Verzahnung 50 mm 51,5 mm 53 mm 54,5 mm 56 mm 57,5 mm 59 mm
Inklusive Verzahnung 50 mm 51,5 mm 53 mm 54,5 mm 56 mm 57,5 mm 59 mm
Zusammengefahren
VBR Size 5 Ohne Verzahnung 47 mm 48,5 mm 50 mm 51,5 mm 53 mm 54,5 mm 56 mm Samson Trial [
(47-74) Inklusive Verzahnung 77 mm 78,5 mm 80 mm 81,5 mm 83 mm 84,5 mm 86 mm Size 5
Maximal expandiert
Ohne Verzahnung 74 mm 75,5 mm 77 mm 78,5 mm 80 mm 81,5 mm 83 mm
Inklusive Verzahnung 74 mm 75,5 mm 77 mm 78,5 mm 80 mm 81,5 mm 83 mm Samson Trial
Zusammengefahren Size 6 74 mm
VBR Size 6 Ohne Verzahnung 71 mm 72,5 mm 74 mm 75,5 mm 77 mm 78,5 mm 80 mm ize
(71-120) . | Inkiusive Verzahnung | 123 mm | 124,5mm 126 mm 127,5 mm 129 mm 1805mm | 182mm | gl ol
Maximal expandiert . 123 mm
Ohne Verzahnung 120 mm 121,5 mm 123 mm 124,5 mm 126 mm 127,5 mm 129 mm Size Max

Das Probeimplantat hat Spiel im praparierten Wirbelkdrper: » Der auszuwahlende Grundkdrper entspricht der GroBe des Probeimplantats.

Das Probeimplantat passt unter leichter Spannung in den préaparierten Wirbelkorper: » Der auszuwéhlende Grundkoérper sollte eine GroBe kleiner

sein als der gewahlte Probeimplantat.

Das Probeimplantat passt nicht in den praparierten Wirbelkorper: » Der auszuwahlende Grundkorper sollte mindestens eine GréBe kleiner sein

als das gewahlte Probeimplantat; Uberpriifen Sie die Hohe mit einem kleineren Probeimplantat noch einmal
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SAMSON®- Probeimplantate

Artikelnr. Name

2000041020 Samson Trial Size 1
2000041023 Samson Trial Size 2
2000041027 Samson Trial Size 3
2000041035 Samson Trial Size 4
2000041047 Samson Trial Size 5
2000041071 Samson Trial Size 6
2000041120 Samson Trial Size Max
2000042520 Samson Plate Trial 25x20
2000043020 Samson Plate Trial 30x20
2000043520 Samson Plate Trial 35x20
2000044020 Samson Plate Trial 40x20
2000044520 Samson Plate Trial 45x20
2000045520 Samson Plate Trial 55x20

SAMSON Probeimplantate
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SAMSON®- Grundkorper, unsteril

Artikelnr.

2000012026
2000012330
2000012738
2000013550
2000014774
20000171120

Hinweis:

UDI-DI

04250539915085
04250539915917
04250539915924
04250539915931
04250539915948
04250539916365

Name

VBR Size 1 (20-26mm)
VBR Size 2 (23-30mm)
VBR Size 3 (27-38mm)
VBR Size 4 (35-50mm)
VBR Size 5 (47-74mm)
VBR Size 6 (71-120mm)

Durchmesser

wwog

Implantate

Hoéhe im
zusammengefahrenen
Zustand

20 mm
23 mm
27 mm
35 mm
47 mm

71 mm

Hohe bei maximaler
Expansion

26 mm
30 mm
38 mm
50 mm
74 mm

120 mm

Die vormontierten Grundkorper werden in vollstandig zusammengefahrener Position geliefert. Nach der Reinigung und
Vorbereitung sollten die Grundkorper auch im der Implantat-Tray in der zusammengefahrenen Position aufbewahrt

werden.

SAMSON®- Grundkorper, steril

Artikelnr.

2000012026-S
2000012330-S
2000012738-S
2000013550-S
2000014774-S
20000171120-S

Hinweis:

Die vorgefertigten Basiseinheiten werden in vollstdndig zusammengefahrener Position geliefert.
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UDI-DI

04250539922632
04250539922649
04250539922656
04250539922663
04250539922670
04250539922687

Name

VBR Size 1 (20-26mm) sterile
VBR Size 2 (23-30mm sterile
VBR Size 3 (27-38mm) sterile
VBR Size 4 (35-50mm) sterile
VBR Size 5 (47-74mm) sterile
VBR Size 6 (71-120mm) sterile

Durchmesser

wwoQcg

Hoéhe im
Zustand
20 mm
23 mm
27 mm
35 mm
47 mm

71 mm

zusammengefahrenen

Hoéhe bei maximaler
Expansion

26 mm
30 mm
38 mm
50 mm
74 mm

120 mm



SAMSON®— Platten, unsteril

Artikelnr. UDI-DI Name Lange Breite Winkel
2000022500 | 04250539915146 | Plate 25x20mm 0° 25 mm
2000023000 | 04250539915191 | Plate 30x20mm 0° 30 mm
2000023500 | 04250539920249 | Plate 35x20mm 0° 35 mm

20mm 0°
2000024000 | 04250539915887 | Plate 40x20mm 0° 40 mm
2000024500 | 04250539915245 | Plate 45x20mm 0° 45 mm
2000025500 | 04250539915290 | Plate 55x20mm 0° 55 mm
2000022504 | 04250539915153 | Plate 25x20mm 4° 25 mm
2000023004 | 04250539915207 | Plate 30x20mm 4° 30 mm
2000023504 | 04250539920256 | Plate 35x20mm 4° 35 mm

20mm 4°
2000024004 | 04250539915894 | Plate 40x20mm 4° 40 mm
2000024504 | 04250539915252 | Plate 45x20mm 4° 45 mm
2000025504 | 04250539915306 | Plate 55x20mm 4° 55 mm
2000022508 | 04250539915177 | Plate 25x20mm 8° 25 mm
2000023008 | 04250539915221 | Plate 30x20mm 8° 30 mm
2000023508 | 04250539920263 | Plate 35x20mm 8° 35 mm

20mm 8°
2000024008 | 04250539915900 | Plate 40x20mm 8° 40 mm
2000024508 | 04250539915276 | Plate 45x20mm 8° 45 mm
2000025508 | 04250539915320 | Plate 55x20mm 8° 55 mm
2000024012 | 04250539920287 | Plate 40x20mm 12° 40 mm
2000024512 | 04250539920287 | Plate 45x20mm 12° 20mm 45 mm 12°
2000025512 | 04250539920300 | Plate 55x20mm 12° 55 mm
2000010003 | 04250539915870 | Plate Screw

Implantate
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SAMSON®— Platten, steril

Artikelnr. UDI-DI Name Lange Breite | Winkel
2000022500-S | 04250539922694 | Plate 25x20mm 0° sterile 25 mm
2000023000-S | 04250539922700 | Plate 30x20mm 0° sterile 30 mm
2000023500-S | 04250539922717 | Plate 35x20mm 0° sterile 35 mm .
2000024000-S | 04250539922724 | Plate 40x20mm Q° sterile zomm 40 mm °
2000024500-S | 04250539922731 | Plate 45x20mm 0° sterile 45 mm
2000025500-S | 04250539922748 | Plate 55x20mm 0° sterile 55 mm
2000022504-S | 04250539922755 | Plate 25x20mm 4° sterile 25 mm
2000023004-S | 04250539922762 | Plate 30x20mm 4° sterile 30 mm
2000023504-S | 04250539922779 | Plate 35x20mm 4° sterile 35 mm .
2000024004-S | 04250539922786 | Plate 40x20mm 4° sterile 2omm 40 mm !
2000024504-S | 04250539922793 | Plate 45x20mm 4° sterile 45 mm
2000025504-S | 04250539922809 | Plate 55x20mm 4° sterile 55 mm
2000022508-S | 04250539922816 | Plate 25x20mm 8° sterile 25 mm
2000023008-S | 04250539922823 | Plate 30x20mm 8° sterile 30 mm
2000023508-S | 04250539922830 | Plate 35x20mm 8° sterile 35 mm i
2000024008-S | 04250539922847 | Plate 40x20mm 8° sterile zomm 40 mm °
2000024508-S | 04250539922854 | Plate 45x20mm 8° sterile 45 mm
2000025508-S | 04250539922861 | Plate 55x20mm 8° sterile 55 mm
2000024012-S | 04250539922908 | Plate 40x20mm 12° sterile 40 mm
2000024512-S | 04250539922915 | Plate 45x20mm 12° sterile | 20mm 45 mm 12°
2000025512-S | 04250539922922 | Plate 55x20mm 12° sterile 55 mm
2000010003-S | 04250539922939 | Plate Screw sterile
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SAMSONR® - |nstrumente

Instrumente

Artikelnr. Name
2000040000 SAMSON Inserter
2000040010 SAMSON Inserter Holder
- 4 :
2000040001 SAMSON Locking Screw Driver T10
—_— ﬁi‘ )
2000040021 SAMSON Expander, torque-limited

2000040000-4

SAMSON Inserter Handle

1701010000

1701010000B

PLIF Inserter bestehend aus:
PLIF Inserter

ALIF/PLIF Inserter B
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SAMSONR® - |nstrumente

Artikelnr. Name
2200010008 LP Set Screw Driver
2000040231 Torque Driver - 2,3
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Instrumente
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